INSTRUKCJA OBStUGI PL

Krok 1: Rozgrzewka po uruchomieniu!

Podtgcz zasilanie i rozgrzej przez okoto 60 sekund. Krok 2: Umiejetnosci prasowania! Zwilz
powierzchnie ubrania przed prasowaniem. Prasujgc, zelazko przyciskaj od géry do dotu dla lepszego
efektu.

Drogi uzytkowniku, abys mégt prawidtowo korzystac z tego produktu, prosze uwaznie przeczytaj
instrukcje przed uzyciem.

Uroczyscie oswiadczam, ze: Produkty firmy sg stale udoskonalane. Projekt i specyfikacje mogg ulec
zmianie bez powiadomienia.

Wprowadzenie do produktu >>>
Nazwa czesci
e Wskaznik zasilania
e Panel do prasowania
e Raczka do obstugi
Parametry techniczne
e Nazwa produktu: Mate zelazko elektryczne
e Model produktu: MY-011
¢ Napiecie: 110-220V
e Czestotliwos¢: 50Hz

e Moc: 38W

**Uzytkowanie i konserwacja >>>

Uzytkowanie produktu

Wyjmij produkt.
W16z wtyczke zasilajgcg produktu do odpowiedniego gniazdka, a produkt zostanie wigczony.
Po wtgczeniu zasilania, wskaznik zasilania sie zaswieci, a produkt zacznie dziatac.

Podczas prasowania potdz produkt na silikonowej podkfadce, aby unikngé poparzenia ubran przez
zbyt wysoka temperature.

Po 50-60 sekundach od wtaczenia, wybierz metode prasowania odpowiednig dla ubran.



Po uzyciu produktu mozna go odtozy¢ tylko po jego catkowitym ostygnieciu.
Metoda konserwacji
® Przetrzyj dolng czes¢ zelazka i inne jego czesci miekka szmatka.

e W przypadku powaznych plam, nie czys¢ ich woda, lecz przetrzyj miekka szmatka nasgczonag
neutralnym detergentem.

¢ Aby usung¢ wszelkie osady i skrobie z dolnej ptytki, uzyj mokrej szmatki lub nieabrazyjnej szmatki.
Czys$¢ uzywajac ptynnego detergentu.

¢ Unikaj uzywania drucianej szczotki lub metalowych przedmiotéw do czyszczenia dolnej ptytki. Po
plastikowych czesciach przetrzyj mokrg szmatkg, a nastepnie wytrzyj czystg szmatka.

¢ Wytgcz wiacznik zasilania i poczekaj, az zelazko catkowicie ostygnie.
e Umie$¢ mini zelazko elektryczne na podstawie i pozwdl mu ostygnac.

¢ Umies¢é mini zelazko elektryczne na podstawie do przechowywania.

Kwestie wymagajace uwagi >>>
* Prosze uwaznie przeczytad instrukcje przed uzyciem.

* Przed uzyciem sprawdz, czy napiecie wymagane przez ten produkt jest zgodne z napieciem w Twoim
domu. Jesli produkt ma wtyczke uziemiajgcg, musi by¢ ona wtozona do gniazdka z uziemieniem.

¢ Nie uzywaj tego produktu poza okreslonym zakresem uzycia.
¢ Uzywaj zgodnie z funkcja projektowa mini zelazka elektrycznego.

¢ Uzywanie tego produktu jest zabronione dla nastepujgcych oséb (w tym dzieci): 0séb z fizycznymi i
psychicznymi wadami lub brakiem odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze osoba
odpowiedzialna za ich bezpieczenistwo nadzoruje i kieruje ich uzytkowaniem tego produktu.

Nie pozwdl dzieciom bawi¢ sie tym produktem. Nie zostawiaj mini zelazka elektrycznego
wiaczonego. Przed napetnieniem zbiornika na wode, nalezy odtaczy¢ wtyczke zasilania od gniazdka.
Zelazko elektryczne musi byé uzywane i umieszczone na stabilnej powierzchni.

**Kwestie wymagajace uwagi >>>

e Gdy temperatura mini zelazka elektrycznego nie jest obnizona, nie powinno by¢ umieszczane
w miejscach dostepnych dla dzieci. Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas uzywania go w
poblizu dzieci. Mini zelazko elektryczne musi by¢ uzywane i umieszczone na gtadkiej
powierzchni.

e  Gdy mini zelazko elektryczne jest umieszczane na uchwycie, upewnij sie, ze ptaszczyzna, na
ktorej znajduje sie uchwyt, jest stabilna i niezawodna.



Nie uzywaj chemicznych dodatkéw, esencji czy sSrodkéw do usuwania kamienia. Gdy
zakonczysz prasowanie, najpierw umies¢ mini zelazko elektryczne na podstawce, a nastepnie
wyjmij wtyczke zasilania.

Nie uzywaj ponownie produktu, jesli upadnie, ma widoczne uszkodzenia lub wycieki.

Przed wtozeniem lub wyjeciem wtyczki, przestaw przetgcznik w pozycje wytaczona. Nie ciggnij
gwattownie za przewdd zasilajgcy podczas uzytkowania. Aby odtgczyé zasilanie, chwy¢ za
wtyczke i wyjmij j3.

Nie zanurzaj mini zelazka elektrycznego w wodzie ani innych ptynach.
Nie dotykaj tego produktu mokrymi rekami.

Nie wystawiaj produktu na deszcz ani stonce.

Jesli ptyta grzewcza jest nagrzana, nie dotykaj jej, aby unikng¢ oparzen.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez profesjonalistéw z
dziatu obstugi producenta, aby unikngc¢ niebezpieczeristwa.

Nie zawieszaj przewodow na stole ani nie dotykaj zadnych gorgcych powierzchni.
Zwracaj uwage na ryzyko poparzenia podczas korzystania z produktu.
Odtacz wtyczke zasilania podczas czyszczenia produktu.

Jesli produkt jest uszkodzony, nie kontynuuj jego uzytkowania. Zanie$ go do wyznaczonego
miejsca do naprawy. Nie rozmontowuj go samodzielnie. Nieprawidtowe montowanie moze
spowodowac przecieki elektryczne podczas uzytkowania.

Aby uniknga¢ przecigzenia obwodu, nie uzywaj innych urzadzen o wysokiej mocy jednoczesnie.

Jesli konieczne jest uzycie diugiego przewodu zasilajgcego, wybierz kabel o pradzie wiekszym
niz 10A. Zbyt mata srednica rdzenia moze prowadzi¢ do wysokiej temperatury, co grozi
niebezpieczenstwem.

Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ produktu, po uzyciu umies¢ produkt na podstawce.

Prosze przechowywac te instrukcje w odpowiednim miejscu.



Lista ochrony srodowiska >>> Formularz identyfikacyjny do ograniczonego uzywania substancji
niebezpiecznych

Nazwa czesci | Otéw | Rte¢ | Kadm | Chrom Polibromowane | Polibromowane

(Pb) | (Hg) | (Cd) sze$ciowartosciowy | bifenyle (PBB) difenyle etery
(Cr(vn)) (PBDE)

Linie X 0] 0] X 0] 0]

zasilajace i

okablowanie

wewnetrzne

Elementy X 0 0 0 X X

elektryczne

Zespot X 0 0 0 0] o)

grzejny

Przetacznik X 0] 0 0 0] )

Obudowa X 0 0 X 0] X

Elementy 0] 0] X X X X

wewnetrzne

Sruby i 0 0 0 X 0 0

nakretki

Opakowaniei | X 0] 0 0 0 )

naklejki

Formularz zostat przygotowany zgodnie z SJ/T11364.

0: Oznacza, ze zawartos$¢ substancji niebezpiecznej we wszystkich jednorodnych materiatach
sktadowych jest ponizej limitu okreslonego w GB/T26572.

X: Oznacza, ze zawarto$¢ substancji niebezpiecznej przynajmniej w jednym jednorodnym materiale
sktadowym przekracza limit okreslony w GB/T26572.

Uwaga: znaki w tabeli ,X” wskazujg na sktadniki, ktére zawierajg substancje przekraczajace standard
ze wzgledu na obecny poziom techniczny przemystu, ktére tymczasowo nie mogg by¢ zastgpione lub
zmniejszone.

Okres ochrony srodowiskowej tego produktu wynosi 10 lat pod warunkiem normalnego uzytkowania
opisanego w tej instrukcji. Po przekroczeniu okresu ochrony srodowiskowej produkt powinien trafié
do systemu recyklingu.

Specjalne oswiadczenie: Wszystkie tresci w tym dokumencie zostaty doktadnie sprawdzone. W
przypadku uaktualnienia produktu zostang one wtgczone do nowej wersji instrukcji. W przypadku
zmiany koloru wyglgdu lub wydajnosci produktu, obowigzuje rzeczywisty obiekt.



Witékno odziezowe i metoda prasowania

1. Dlatkanin wrazliwych na ciepto nalezy ktas¢ podktadke, aby unikng¢ deformac;ji lub
uszkodzen.

2. Prasujgc mieszane tkaniny, temperature nalezy dostosowaé do wtékien o najgorszej
odpornosci na ciepto.

3. Prasujac odziez z réznych tkanin, zacznij od tych, ktére sg najmniej odporne na ciepto.

1. Nie prasuj tkanin wetnianych, takich jak plusz, sukno itp.

2. Tkaniny termiczne, czyli te, ktdre nie sg odporne na temperature, nalezy prasowac z tkaning,
aby unikna¢ deformacji lub uszkodzen.

3. Jesli odziez zostanie zdeformowana lub uszkodzona z powodu nieprawidtowej obstugi,
odpowiedzialno$¢ ponosi konsument.

Certyfikat Numer telefonu dealera Krajowa infolinia dla klientéw Lokalne centra serwisowe powinny
kontaktowad sie z lokalnymi dealerami Ta kopia jest przechowywana przez uzytkownika jako dowéd
gwarancyjny

Ustugi posprzedazne >>> Karta gwarancyjna uzytkownika

Nazwa klienta Numer kontaktowy | Adres kontaktowy

Model produktu | Kod antypodrabiania | Miejsce zakupu

Data zakupu

Dziekujemy za wybranie tego produktu. W celu lepszego swiadczenia ustug wysokiej jakosci po
sprzedazy, prosimy o przeczytanie ponizszych informacji: Aby zapewnic, ze konsumenci otrzymuja
satysfakcjonujace ustugi posprzedazne oraz zabezpieczy¢ ich prawne prawa i interesy, nasza firma
opracowata standardy "Trzech Gwarancji" zgodnie z przepisami prawa Ludowej Republiki Chin oraz
odpowiednimi regulacjami dotyczacymi jakosci produktéw. Naprawa, wymiana i zwrot niektdrych
towardw oraz urzgdzen domowych bedg podlega¢ waznym fakturg od daty bezposredniej sprzedazy
konsumentom. Cate urzgdzenie bedzie naprawiane przez jeden rok. Dla uzytkownikéw matych
urzadzen domowych zakupionych dla grup spotecznych okres gwarancji na naprawy catego
urzadzenia wynosi sze$¢ miesiecy.

1. Mate urzadzenia elektryczne firmy wysytane sg do konsumentéw do naprawy i gwarancji.

2. W okresie waznosci "Trzech Gwarancji", oprécz sytuacji, gdy produkt nie moze by¢ normalnie
uzywany zgodnie z trescig punktu 3 tej etykiety, serwis naprawczy jest bezptatny (wliczajgc
opfaty za czas pracy, materiaty itp.). Firma wymaga, aby autoryzowane centrum serwisowe



zapewniato, ze naprawione czesci matych urzadzen domowych mogg by¢ normalnie uzywane
przez wiecej niz 30 dni po konserwacji.

W nastepujacych okolicznosciach "Trzy Gwarancje" nie bedg stosowane, ale naprawa moze
by¢ ptatna:

1. Uszkodzenia spowodowane przez konsumenta z powodu nieprawidtowego
uzytkowania, konserwacji i przechowywania;

2. Uszkodzenia spowodowane przez rozbiérke matych urzadzern domowych, ktére nie
byty przeprowadzone przez autoryzowanego naprawce firmy;

3. Brak certyfikatu "Trzech Gwarancji" i waznej faktury;
4. Model produktu na certyfikacie "Trzech Gwarancji" jest niezgodny lub zmieniony;
5. Przypadki sity wyzszej;

6. Wygasniecie okresu gwarancji.



NAVOD K POUZITi Cz

Krok 1: Zah¥ati po zapnuti!
Pfipojte napajeni a zahtejte zZehli¢ku priblizné 60 sekund.

Krok 2: Dovednosti Zehleni!
Navlhéete povrch odévu pred Zehlenim. Pti Zehleni tlacte Zehli¢ku shora doll pro dosazeni lepsiho
efektu.

Vazeny uZivateli, abyste mohl tento produkt spravné pouzivat, prectéte si prosim peclivé tento
navod pred pouzitim.

Slavnostné prohlasujeme, Ze produkty nasi spole¢nosti se neustale zlepsSuji. Navrh a specifikace se
mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

Predstaveni produktu >>>
Nazvy casti:

¢ Indikator napajeni
e Zehlici plocha
e Rukojet pro ovladani

Technické parametry:

Nazev produktu: Mala elektrickd Zehlicka

Model produktu: MY-011

Napéti: 110-220 V

Frekvence: 50 Hz

Vykon: 38 W
Pouziti a udrzba >>>
Pouziti produktu
1. Vyjméte produkt z baleni.
2. Zasunte napdjeci kabel produktu do vhodné zasuvky — produkt se zapne.
3. Po zapnuti napdjeni se rozsviti kontrolka napdjeni a produkt za¢ne fungovat.

4. Pti Zehleni poloZte produkt na silikonovou podlozku, aby se predeslo spaleni odéva pfilis
vysokou teplotou.

5. Po 50-60 sekundach od zapnuti vyberte vhodnou metodu Zehleni pro dané odévy.
6. Po poutziti produkt odloZte aZz po jeho Uplném vychladnuti.
Metoda udrzby

e Otrete spodni ¢ast Zehlicky a ostatni ¢asti mékkym hadfikem.



V ptipadé silnych skvrn je nelistéte vodou, ale pouZijte mékky hadfik namoceny v neutrdlnim
Cisticim prostredku.

K odstranéni usazenin a Skrobu ze spodni desky pouzZijte mokry nebo neabrazivni hadfik.
Cistéte pomoci tekutého ¢isticiho prostredku.

Nepouzivejte draténé kartae nebo kovové predmeéty k Cisténi spodni desky. Plastové casti
otrete mokrym hadtikem a poté suchym cistym hadfikem.

Vypnéte pfivod napdjeni a pockejte, az Zehlicka zcela vychladne.
Umistéte mini elektrickou Zehlicku na zakladnu a nechte ji vychladnout.

Ulozte mini elektrickou Zehlicku na skladovaci zakladnu.

DuleZité poznamky >>>

Pred pouzitim si peclivé prectéte navod.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda napéti pozadované timto produktem odpovida napéti ve vasi
domadcnosti. Pokud ma produkt uzemnénou zastrcku, musi byt zapojena do uzemnéné
zasuvky.

Nepouzivejte tento produkt mimo uréeny rozsah poutziti.
Pouzivejte v souladu s funkci navrzenou pro mini elektrickou Zehlicku.

Pouzivani tohoto produktu je zakdazano nasledujicim osobam (v€etné déti): osobam s
fyzickymi nebo psychickymi omezenimi nebo nedostatkem potfebnych zkuSenosti a znalosti,
pokud neni jejich pouzivani tohoto produktu pod dohledem a vedenim osoby odpovédné za
jejich bezpecnost.

Nepoustéjte déti ke hie s timto produktem. Nenechdavejte mini elektrickou Zehlicku zapnutou. Pred
naplnénim nadrZe na vodu odpojte zastrcku ze zasuvky. Elektricka Zehlicka musi byt pouzivana a
umisténa na stabilnim povrchu.

DuleZité upozornéni >>>

Pokud teplota mini elektrické Zehlicky neni snizena, nesmi byt umisténa na mista dostupna
détem. Budte opatrni pfi jejim pouZivani v blizkosti déti. Mini elektrickd Zehlicka musi byt
pouZivana a umisténa na hladkém povrchu.

KdyzZ je mini elektrickd Zehlicka umisténa na drzaku, ujistéte se, Ze povrch, na kterém je drzak,
je stabilni a bezpecny.

Nepouzivejte chemické pfisady, esence nebo prostfedky na odstrafiovani vodniho kamene. Po
dokonceni zehleni nejdfive umistéte mini elektrickou Zehlicku na podlozku a poté odpojte
zastrcku.

Nepouzivejte produkt znovu, pokud spadne, ma viditelné poskozeni nebo dochazi k unikim.

Pfed vloZenim nebo vyjmutim zastrcky pfepnéte spinac do polohy vypnuto. PFi pouZivani
netahejte prudce za napdjeci kabel. Pro odpojeni napdjeni uchopte zastrcku a vytahnéte ji.

Neponofujte mini elektrickou Zehlicku do vody ani jinych kapalin.

Nedotykejte se produktu mokryma rukama.



e Nevystavujte produkt desti ani pfimému slunci.
e Pokud je topnd deska horkd, nedotykejte se ji, aby nedoslo k popaleni.

e Pokud je napdjeci kabel poSkozen, musi byt vyménén odbornikem z autorizovaného servisu
vyrobce, aby se predeslo nebezpedi.

e Nezavésujte kabely pres stll ani je nedotykejte Zadnych horkych povrch(.
e DAavejte pozor na riziko popaleni pfi pouzivani produktu.
e Odpojte zastrcku ze zasuvky pred Cisténim produktu.

e Pokud je produkt poskozen, nepouZzivejte jej dale. Odevzdejte jej do autorizovaného servisu k
opravé. Nerozebirejte jej sami. Nespravna montaz muze zpUsobit elektrické tniky béhem
pouzivani.

e Aby se predeslo pretizeni obvodu, nepouzivejte soucasné jiné spotrebice s vysokym vykonem.

e Pokud je nutné pouzit prodluzovaci kabel, zvolte kabel s proudovou kapacitou vétsi nez 10A.
PFilis maly pramér jadra mizZe zpUsobit vysoké teploty a hrozi nebezpeci pozaru.

e Pro prodlouzeni Zivotnosti produktu umistéte produkt po pouziti na podlozku.
e Uchovavejte tento ndvod na vhodném misté.

Seznam ochrany Zivotniho prostiedi >>> Formular identifikace omezeného pouiziti nebezpecnych
latek

i . . 3 3 Polybromované
Nazev Easti Olovo ||Rtut [Kadmium (|Sestimocny Polybromované difenviether
(Pb) |[(Hg) |l(cd) chrom (Cr(V1)) ||bifenyly (PBB) yiethery
(PBDE)
Napajeci
X (0] (0] X (0] (0]
kabely a vodice
Elektrické
X (0] (0] (0] X X
komponenty
Topny ¢lanek ||X 0] 0] 0 0 (0]
Prepinac X 0] 0] 0 0 (0]
Kryt X (0] (0] X (0] X
Vnitrni
i 0 o |x X X X
soucdstky
>rouby a 0 o |o X 0 0
matice
Baleni a stitky ||X 0] 0] 0 0] (0]

FormulaF byl pfipraven v souladu s SJ/T11364.



e 0:0znacuje, Ze obsah nebezpecnych latek ve vSéech homogennich materiadlech je pod limitem
stanovenym v GB/T26572.

e X: Oznaduje, ze obsah nebezpecénych latek v nékterych homogennich materialech prekracuje
limit stanoveny v GB/T26572.

Poznamka: Oznaceni ,X“ v tabulce ukazuje na komponenty obsahujici latky prekracujici standard,
které nelze momentalné nahradit kvili sou¢asnému technickému pokroku.

Doba ochrany Zivotniho prostredi tohoto produktu je 10 let, pokud je pouZivan podle pokyn(
uvedenych v této pfirucce. Po uplynuti této doby by mél byt produkt odevzdan do systému recyklace.

Specialni prohlaseni: Vsechny informace v tomto dokumentu byly peclivé zkontrolovany. Pokud bude
produkt aktualizovan, zmény budou zahrnuty v nové verzi navodu. Pfi zméndch barvy, vzhledu nebo
vykonu produktu plati skutecny stav vyrobku.

Odévni vlakna a zpUsob Zehleni

1. U citlivych tkanin na teplo je nutné pouzit podlozku, aby se zabranilo deformaci nebo
poskozeni.

2. Pftizehleni smésovych tkanin je tfeba nastavit teplotu podle vldkna s nejhorsi tepelnou
odolnosti.

3. Pftizehleni odévi z riznych materialll zacnéte s témi, které maji nejnizsi tepelnou odolnost.
Upozornéni
1. Nezehlete vinéné tkaniny, jako je plys, sukno apod.

2. Termické tkaniny, tedy ty, které nejsou odolné vici teploté, by mély byt Zehleny pres jinou
tkaninu, aby se zabranilo deformaci nebo poskozeni.

3. Pokud dojde k deformaci nebo poskozeni odévu v dlisledku nespravného pouZiti,
odpovédnost nese spotrebitel.

Certifikat
e Telefonni cislo prodejce
e Ndarodni zdkaznickd horka linka
e  Mistni servisni stfediska by méla kontaktovat mistni prodejce

e Tato kopie je uchovana uzivatelem jako dikaz o zaruce

Poprodejni sluzby >>> Zarucni karta uZivatele

Jméno zakaznika||[Kontaktni cislo Kontaktni adresa

Model produktu ||Kéd proti padélani||Misto nakupu

Datum nakupu




Dékujeme, Ze jste si vybrali tento produkt. Abychom mohli poskytovat vysoce kvalitni poprodejni
sluzby, prectéte si prosim ndasledujici informace:

Aby bylo zajiSténo, Ze spotiebitelé obdrzi uspokojivé poprodejni sluzby a jsou chranéna jejich zakonna
prava a zajmy, nase spoleénost stanovila standardy ,Tii zaruk“ v souladu s pravnimi predpisy Cinské
lidové republiky a pfislusnymi predpisy o kvalité vyrobk(. Oprava, vyména a vraceni nékterého zbozi a
domacich spotrebi¢d budou podléhat platné fakture od data pfimého prodeje spotfebitelim.
Kompletni zafizeni bude opravovano po dobu jednoho roku. U uZivatel( malych domdcich spotrebicl
zakoupenych pro socidlni skupiny je zaruéni doba na opravy kompletniho zafizeni Sest mésicu.

1. Malé elektrické spotrebice spole¢nosti jsou zasilany spotrebitelim na opravy a zaruku.

2. Béhem platnosti ,T¥i zaruk” je, s vyjimkou situaci uvedenych v bodé 3 tohoto Stitku, servisni
oprava bezplatna (véetné poplatk( za pracovni dobu, materidly apod.). Spole¢nost vyZaduje,
aby autorizované servisni centrum zajistilo, Ze opravené ¢asti malych domacich spotiebicl
budou po udrzbé pouzivany normalné vice nez 30 dni.

3. V nasledujicich pripadech se ,Tfi zaruky” neuplatriuji, ale oprava mlze byt provedena za
poplatek:

o Poskozeni zplsobené spotiebitelem v disledku nespravného pouziti, udrzby a
skladovani;

o Poskozeni zplsobené demontazi malych domacich spotrebicu, které nebylo
provedeno autorizovanym opravarem spolecnosti;

o Chybéjici certifikat ,Tri zaruk” a platna faktura;
o Model produktu na certifikatu ,Tti zaruk” nesouhlasi nebo byl zménén;
o Pripady vyssi moci;

o Vyprseni zaruéni doby.



NAVOD NA POUZITIE SK

Krok 1: Zahriatie po zapnuti!
Pripojte napajanie a zahrejte zariadenie priblizne na 60 sekund.

Krok 2: Technika Zehlenia!
Navlh¢ite povrch oblecenia pred Zehlenim. Pri Zehleni posuvajte Zehli¢cku zhora nadol, aby ste dosiahli
lepsi vysledok.

VaZeny pouzivatel, aby ste mohli tento produkt spravne pouzivat, preéitajte si, prosim, pozorne
tento navod pred pouZitim.

Slavnostne prehlasujeme, Ze produkty nasej spolocnosti su neustale vylepsované. Dizajn a Specifikacie
sa modzu menit bez predchadzajiceho upozornenia.

Predstavenie produktu >>>
Nazvy casti:

e Indikdtor napdjania
e Zehliaca plocha
e Rukovéat na ovladanie
Technické parametre:
e Nazov produktu: Mala elektrickd zehlicka
e Model produktu: MY-011
e Napatie: 110-220V
e Frekvencia: 50 Hz
e \ykon:38W
Pouzivanie a Gdrzba >>>
Pouzivanie produktu
1. Vyberte produkt z balenia.
2. Zasunte napdjaci kdbel produktu do vhodnej zasuvky — produkt sa zapne.
3. Po zapnuti napajania sa rozsvieti kontrolka napajania a produkt za¢ne fungovat.

4. Prizehleni poloZzte produkt na silikdnovu podlozku, aby ste predisli poSkodeniu oblecenia
prilis vysokou teplotou.

5. Po 50-60 sekundach od zapnutia zvolte vhodnu metddu Zehlenia podla typu oblecenia.
6. Po poutziti produkt odloZte az po jeho Uplnom vychladnuti.
Metoda udrzby

e Ocistite spodnu Cast zehlicky a ostatné ¢asti makkou handrickou.



V pripade silnych skvrn ich nedistite vodou, ale pouzite makkud handricku namocenu v
neutrdlnom Cistiacom prostriedku.

Na odstranenie usadenin a skrobu zo spodnej platne pouzite mokrd handric¢ku alebo
neabrazivnu handri¢ku. Cistite pomocou tekutého &istiaceho prostriedku.

Nepouzivajte drotené kefy alebo kovové predmety na Cistenie spodnej platne. Plastové cCasti
ocistite mokrou handri¢kou a potom suchou Cistou handrickou.

Vypnite napajanie a pockajte, kym Zehli¢ka Uplne vychladne.
Umiestnite mini elektrickd zehlicku na podstavec a nechajte ju vychladnut.

UloZte mini elektrickd Zehlicku na podstavec na skladovanie.

Dolezité poznamky >>>

Pred pouzitim si, prosim, pozorne precitajte navod.

Pred pouzitim skontrolujte, ¢i napatie pozadované tymto produktom zodpoveda napéatiu vo
vasej domacnosti. Ak ma produkt uzemriovaciu zastrcku, musi byt zapojend do uzemnenej
zasuvky.

Nepouzivajte tento produkt mimo uréeného rozsahu pouzitia.
Pouzivajte v sulade s funkciami navrhnutymi pre mini elektrickd Zehlicku.

Pouzivanie tohto produktu je zakdzané nasledujicim osobam (vratane deti): osobam s
fyzickymi alebo psychickymi obmedzeniami alebo bez potrebnych skisenosti a znalosti,
pokial nie st pod dohladom a vedenim osoby zodpovednej za ich bezpecnost.

Nenechajte deti hrat sa s tymto produktom. Nenechévajte mini elektrickd Zehli¢ku zapnutd. Pred
naplnenim nadrzky na vodu odpojte zastrcku zo zasuvky. Elektrickd Zehlicka musi byt pouZivana a
umiestnenad na stabilnom povrchu.

Doélezité upozornenia >>>

Ak teplota mini elektrickej Zehlicky nie je zniZzend, nesmie byt umiestnena na miestach
pristupnych detom. Pri pouZivani v blizkosti deti budte opatrni. Mini elektricka Zehli¢ka musi
byt pouzivana a umiestnena na hladkom povrchu.

Ak je mini elektricka Zehlicka umiestnena na drziaku, uistite sa, Ze povrch, na ktorom je drZiak
umiestneny, je stabilny a bezpecny.

Nepouzivajte chemické prisady, esencie alebo prostriedky na odstrariovanie vodného
kamena. Po dokonceni Zehlenia najskor umiestnite mini elektrickd Zehlicku na podlozku a
potom odpojte zastrcku.

Nepouzivajte produkt opatovne, ak spadol, ma viditelné poskodenia alebo dochadza k
Unikom.

Pred zasunutim alebo vysunutim zastrcky nastavte vypinac do polohy vypnuté. Pocas
pouzivania netrhajte prudko za napajaci kabel. Na odpojenie napajania uchopte zastrcku a
vytiahnite ju.

Neponarajte mini elektrickd Zehlicku do vody ani inych kvapalin.



e Nedotykajte sa tohto produktu mokrymi rukami.
e Nevystavujte produkt dazd'u ani priamemu sinku.
e Ak je vyhrievacia doska horuca, nedotykajte sa jej, aby ste predisli popdleniu.

e Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny odbornikmi zo servisného oddelenia
vyrobcu, aby sa predislo nebezpecenstvu.

o Nezaveste kable na stdl ani ich nedotykajte Ziadnych horucich povrchov.
e  Pri pouzivani produktu davajte pozor na riziko popdlenia.
e Odpoijte zastrcku pocas Cistenia produktu.

e Ak je produkt poskodeny, nepokracujte v jeho pouzivani. Odneste ho na opravu do
autorizovaného servisu. Nerozoberajte ho sami. Nespravna montaz moze sposobit elektrické
Uniky pocas pouzivania.

e Aby ste predisli pretaZzeniu obvodu, nepouZivajte sicasne iné zariadenia s vysokym vykonom.

e Ak je potrebné pouzit predlZovaci kabel, vyberte kabel s pridovou kapacitou vaésou ako 10A.
Prilis maly priemer jadra moze sp6sobit vysoké teploty a ohrozit bezpecnost.

e Na predizenie Zivotnosti produktu umiestnite produkt po pouZiti na podlozku.
e Tento ndvod si uchovajte na bezpe€nom mieste.

Zoznam ochrany Zivotného prostredia >>> Formular identifikacie obomedzeného pouzivania
nebezpecnych latok

, ) Sestmocny B B Polybrémované
Nazov Easti Olovo ||Ortut |[Kadmium chrém Polybréomované difenylethery
Pb H Cd bifenyly (PBB
(Pb) |(Hg) f(ca) o ifenyly (PBB) || Lo E)
Napajacie X o 0 X o 0
kable a vodice
Elektricke
ektrické X o 0 o X X
komponenty
Vhri i
. yhrievacia X o 0 o o 0
jednotka
Prepinac X 0 0 0] 0] 0]
Kryt X 0] 0] X 0] X
Vo -
nutorne o [o |[x X X X
sucasti
Skru'tkya o 0 o X o o
matice




, Sest y 3 X Polybré &
3 . . Olovo ||Ortut |[Kadmium es’mocny Polybréomované ny romovane
Nazov cCasti ®b) |He) lic) chrém bifenyly (PBB) difenylethery
& (Cr(v1)) vy (PBDE)
Obaly a X o |o 0 0 0
nalepky

Formular bol pripraveny v sulade s SJ/T11364.

e 0:Znamen3, Ze obsah nebezpecnych latok vo vSetkych homogénnych materidloch je pod
limitom stanovenym v GB/T26572.

e X:Znamen3, Ze obsah nebezpecnych latok v niektorych homogénnych materialoch presahuje
limit stanoveny v GB/T26572.

Poznamka: Znacky , X“ v tabulke oznacuju komponenty obsahujuce latky presahujice Standard z
dovodu stcéasnej trovne technického pokroku, ktoré nemozno momentalne nahradit alebo znizit.

Doba ochrany Zivotného prostredia tohto produktu je 10 rokov za predpokladu normalneho
pouzivania podla tejto prirucky. Po uplynuti tejto doby by mal byt produkt odovzdany do
recykla¢ného systému.

Specialne vyhlasenie: Vietky informacie v tomto dokumente boli starostlivo skontrolované. Ak bude
produkt aktualizovany, zmeny budu zahrnuté v novej verzii ndvodu. Pri zmenach farby, vzhladu alebo
vykonu produktu plati skuto¢ny stav vyrobku.

Vlakno odevu a metdda Zehlenia
1. Pre tepelne citlivé tkaniny pouzite podlozku, aby ste zabranili deformacii alebo poskodeniu.

2. PriZehleni zmiesanych tkanin nastavte teplotu podla vlakna s najniZzSou odolnostou voci
teplu.

3. Prizehleni odevov z roznych tkanin zacnite s tymi, ktoré maju najnizsiu tepelnt odolnost.
Upozornenie
1. NeZehlite vinené tkaniny, ako je plys, sukno atd.

2. Termické tkaniny, ktoré nie st odolné vodi teplu, by sa mali Zehlit cez iné tkaniny, aby sa
zabranilo deformdcii alebo poskodeniu.

3. Ak dé6jde k deformdcii alebo poskodeniu odevu v désledku nespravnej manipulacie,
zodpovednost nesie spotrebitel.

Certifikat
e Telefénne Eislo predajcu
e Narodna zakaznicka linka
e Miestne servisné strediska by mali kontaktovat miestnych predajcov

e Tato kdpia je uchovavana pouzivatelom ako dékaz o zaruke



Popredajné sluzby >>> Zaru¢na karta pouzivatela

s ws

Meno zakaznika |[Kontaktné Cislo Kontaktna adresa

Model produktu||Kéd proti falSovaniu||Miesto nakupu

Datum nakupu

Dakujeme, 7e ste si vybrali tento produkt. Aby sme mohli poskytovat vysoko kvalitné popredajné
sluzby, preditajte si prosim nasledujuce informacie:

Na zabezpecenie spokojnosti spotrebitelov s popredajnymi sluzbami a ochranu ich zakonnych prav a
zaujmov nasa spolo¢nost stanovila §tandardy ,Trojzaruky“ v stlade s pravnymi predpismi Cinskej
ludovej republiky a prislusnymi predpismi o kvalite vyrobkov. Oprava, vymena a vratenie niektorého
tovaru a domacich spotrebicov podlieha platnej fakture od datumu priameho predaja spotrebitelom.
Kompletné zariadenie bude opravované po dobu jedného roka. U pouzivatelov malych domdcich
spotrebicov zakupenych pre socidlne skupiny je zaruéna doba na opravy kompletného zariadenia Sest
mesiacov.

1. Malé elektrické spotrebice spolo¢nosti su zasielané spotrebitelom na opravy a zaruku.

2. Pocas platnosti ,Trojzaruk” je, s vynimkou situdcii uvedenych v bode 3 tohto stitku, servisna
oprava bezplatna (vratane poplatkov za pracovny ¢as, materidly atd'.). Spoloénost vyzaduje,
aby autorizované servisné centrum zabezpecilo, Ze opravené ¢asti malych domacich
spotrebi¢ov budu po udribe pouzivané normalne najmenej 30 dni.

3. V nasledujucich pripadoch sa ,Trojzaruky” neuplatriuju, ale oprava moze byt vykonana za
poplatok:

o Poskodenie spdsobené spotrebitelom v dosledku nespravneho pouzivania, udrzby a
skladovania;

o Poskodenie sposobené demontdZzou malych domacich spotrebicov, ktora nebola
vykonand autorizovanym opravarom spolo¢nosti;

o Chybajuci certifikat ,Trojzaruk” a platna faktura;
o Model produktu na certifikate ,Trojzaruk” nesuhlasi alebo bol zmeneny;
o Pripady vy$sej moci;

o Vyprsanie zarucnej doby.



HASZNALATI UTMUTATO HU

1. Iépés: Melegités bekapcsolas utan!
Csatlakoztassa a tapellatdst, és hagyja a késziléket korilbellil 60 masodpercig melegedni.

2. lépés: Vasaldasi technika!
Nedvesitse meg a ruhdzat felliletét vasalas elStt. Vasaldskor nyomja a vasalét feliilrél lefelé, hogy jobb
eredményt érjen el.

Kedves felhasznald, hogy megfelelGen tudja hasznalni ezt a terméket, kérjiik, figyelmesen olvassa el
a hasznalati utmutatoét a haszndlat el6tt.

Unnepélyesen kijelentjiik, hogy: Cégiink termékei folyamatosan fejlesztés alatt allnak. A tervezés és a
specifikaciok el6zetes értesités nélkil valtozhatnak.

Termékismertetd >>>
Alkatrészek nevei:

e Tapellatds jelz6fény
e Vasaldpanel
e Kezel6fogantyu
Miiszaki adatok:
e Termék neve: Mini elektromos vasald
e Termékmodell: MY-011
o Fesziiltség: 110-220V
e Frekvencia: 50 Hz
e Teljesitmény: 38 W
Hasznalat és karbantartas >>>
A termék hasznalata
1. Vegye ki a terméket a csomagolasbdl.
2. Csatlakoztassa a termék tapkabelét egy megfelel6 aljzathoz — a termék bekapcsol.
3. Bekapcsolds utan a tapfesziltség jelz6fénye vilagitani kezd, és a késziilék m(ikodni kezd.

4. Vasalas kdzben helyezze a késziiléket szilikon alatétre, hogy elkeriilje a ruhdk tulmelegedés
miatti megégését.

5. Korilbelltl 50-60 masodperccel a bekapcsolds utdn valassza ki a ruhazatnak megfeleld
vasaladsi modszert.

6. Haszndlat utan a terméket csak teljes kih(lés utan helyezze el.
Karbantartasi modszerek

e Torolje le a vasald alsé részét és egyéb alkatrészeit puha ruhaval.



Sulyos foltok esetén ne tisztitsa vizzel, hanem hasznaljon semleges tisztitdszerrel atitatott
puha ruhat.

Az alsé laprél szarmazo lerakddasok és keményit6 eltavolitasahoz hasznaljon nedves vagy
nem abraziv ruhat. Tisztitsa folyékony tisztitdszerrel.

Ne hasznaljon drétkefét vagy fém targyakat az alsd lap tisztitasahoz. A mlanyag részeket
torolje le nedves ruhdval, majd szaraz ruhaval szaritsa meg.

Kapcsolja ki a tdpellatast, és varja meg, amig a vasald teljesen kihdil.
Helyezze a mini elektromos vasalét az alapra, és hagyja kih(ilni.

Taroldskor helyezze a mini elektromos vasaldt a tarolé alapra.

Fontos figyelmeztetések >>>

Kérjlk, figyelmesen olvassa el az Utmutatdt haszndlat el6tt.

Hasznalat el6tt ellenGrizze, hogy a termék altal igényelt feszlltség megegyezik-e az otthoni
halézati feszlltséggel. Ha a termék foldelt csatlakozdval rendelkezik, azt foldelt aljzathoz kell
csatlakoztatni.

Ne hasznalja ezt a terméket az el8irt felhasznalasi tartomanyon kiviil.
Csak az elektromos mini vasald tervezett funkciéjanak megfelel6en hasznalja.

A termék hasznalata tilos a kbvetkezd személyek szdmara (beleértve a gyermekeket is): fizikai
vagy szellemi fogyatékkal él6k, valamint azok, akiknek nincs megfelel6 tapasztalatuk vagy
tudasuk, kivéve, ha az 6ket felligyel6 és biztonsagukért felel6s személy iranyitasa alatt

HASZNALATI UTMUTATO

Ne hagyja, hogy gyermekek ezzel a termékkel jatsszanak. Ne hagyja bekapcsolva a mini elektromos
vasalot. A viztartaly feltoltése el6tt huzza ki a haldzati csatlakozét az aljzatbdl. Az elektromos vasalot
stabil feltileten kell haszndlni és elhelyezni.

Fontos figyelmeztetések >>>

Ha a mini elektromos vasalé h6mérséklete még nem csdkkent, ne helyezze el olyan helyen,
ahol gyermekek elérhetik. Legyen évatos, amikor gyermekek kézelében hasznilja. A mini
elektromos vasalét sima fellleten kell hasznalni és elhelyezni.

Ha a mini elektromos vasalé tartdban van elhelyezve, gy6z6djon meg rdla, hogy a tartd
fellilete stabil és biztonsagos.

Ne hasznaljon kémiai adalékokat, esszencidkat vagy vizk6oldo szereket. Vasalds utan elGszor
helyezze a mini elektromos vasalét a tartdba, majd hdzza ki a halézati csatlakozot.

Ne hasznalja Ujra a terméket, ha leesett, lathatdan sériilt vagy szivarog.

A dugd behelyezése vagy kihlzasa el6tt allitsa a kapcsolot kikapcsolt alldsba. Hasznalat
kdzben ne rangassa a tapkabelt. A haldzat bontdsahoz fogja meg a dugét és huzza ki.

Ne meritse a mini elektromos vasalot vizbe vagy mas folyadékokba.

Ne érintse meg ezt a terméket nedves kézzel.



Ne tegye ki a terméket esének vagy kdzvetlen napfénynek.
Ha a f(it6lap forrd, ne érintse meg, hogy elkerilje az égési sériléseket.

Ha a tdpkabel sériilt, azt a gyartd szervizének szakemberei altal kell kicserélni a veszély
elkerilése érdekében.

Ne hagyja, hogy a kdbelek lelégjanak az asztalrdl, és ne érintkezzenek forré feliiletekkel.
Legyen ovatos a forrdzds veszélyével a termék hasznalata sordn.
A termék tisztitasa el6tt huzza ki a csatlakozot.

Ha a termék sériilt, ne hasznalja tovabb. Vigye el egy meghatalmazott szervizbe javitasra. Ne
szerelje szét sajat kezlileg. A helytelen 6sszeszerelés dramiitést okozhat a haszndlat soran.

Az dramkor tulterhelésének elkeriilése érdekében ne hasznaljon mas nagy teljesitmény
eszkozt egyidejlleg.

Ha hosszu tapkdbel hasznalata szlikséges, valasszon 10A-nal nagyobb dramer&sségl kabelt. A
tul kicsi magatmérd magas hémérsékletet okozhat, amely veszélyt jelenthet.

A termék élettartamanak meghosszabbitasa érdekében haszndlat utan helyezze a terméket a
tartéba.

Kérjlk, 6rizze meg ezt az Utmutatdt megfelel helyen.

Kérnyezetvédelmi lista >>> Az anyagok veszélyes anyagtartalmanak korlatozasara vonatkozé
azonositasi Grlap

. Polibromozott

3 Olom |[Higany |[Kadmium |Hat vegyértékii|Polibrémozott ) ! o 2

Alkatrész neve , . difenil-éterek
(Pb) ||(Hg) (cd) krom (Cr(VI1)) ||bifenilek (PBB)
(PBDE)

Tapkabelek é
apkabelek és ||, 0 0 X 0 0
vezetékek
Elektromos

) X 0 0 0 X X
alkatrészek
Flit6egység X 0] 0] 0 (0] (0]
Kapcsold X 0 0] 0 0] 0]
Burkolat X 0] 0] X 0 X
Belss
elso o o X X X X
alkatrészek
C k é
sa\{aro és o o o y o o
anyak




Polibréomozott
difenil-éterek
(PBDE)

Olom |[Higany ||Kadmium ||Hat vegyértékii|Polibrémozott

Alkatrész neve (Pb) ||(Hg) (cd) krém (Cr(VI1)) |bifenilek (PBB)

Csomagolds és

X 0] 0] (o] (0] (0]
cimkék

Az (irlap az SJ/T11364 szabvanynak megfelelGen késziilt.

e 0: Azt jelzi, hogy az 6sszes homogén anyagban |évé veszélyes anyag tartalom nem haladja
meg a GB/T26572 szabvanyban megallapitott hatarértéket.

o X: Azt jelzi, hogy az egyes homogén anyagokban |évd veszélyes anyag tartalom meghaladja a
GB/T26572 szabvanyban megallapitott hatarértéket.

Megjegyzés: Az ,X” jelek a tablazatban olyan alkatrészekre utalnak, amelyek technolégiai korlatok
miatt jelenleg nem helyettesithet6k vagy csdkkentheték.

A termék kornyezetvédelmi védelmi id6szaka 10 év, ha a hasznalati Utmutatdban leirtak szerint
hasznaljak. Ezen id6szak letelte utdn a terméket Ujrahasznositasi rendszerbe kell juttatni.

Specialis nyilatkozat: A dokumentumban taldlhaté tartalom gondosan ellendrizve lett. Ha a terméket
frissitik, a valtozdsok bekerilnek az Utmutatd Uj verzidjaba. A termék szinének, megjelenésének vagy
teljesitményének valtozdsa esetén az aktualis termék érvényes.

Ruhaszovet és vasalasi mddszer
1. A hé&érzékeny szoveteknél hasznaljon alatétet, hogy elkeriilje a deformaciot vagy sériiléseket.
2. Vegyes szOvetek vasalasakor a h6mérsékletet a legkevésbé h6alld anyaghoz kell igazitani.

3. Kiulénbo6z6 anyagokbdl késziilt ruhdk vasalasakor kezdje azokkal, amelyek a legkevésbé
héalloak.

Figyelmeztetés
1. Ne vasaljon gyapjuszoveteket, példaul plissot, posztét stb.

2. A hGérzékeny szoveteket, amelyek nem héalldk, mas anyagon keresztil kell vasalni a
deformdcié vagy sérilés elkeriilése érdekében.

3. Haaruhaanem megfelel6 kezelés miatt deformalddik vagy megsériil, a felel6sség a
fogyasztét terheli.

Tanusitvany
e Forgalmazd telefonszama
e Nemzeti ligyfélszolgalati forrédroét
e Helyi szervizkbzpontok kapcsolatba Iéphetnek a helyi forgalmazdkkal

e Ez a példany a felhaszndléndl marad, mint garancialis bizonyiték

Ertékesités utani szolgaltatasok >>> Felhasznaléi garanciajegy



Ugyfél neve Kapcsolattarté szam||Kapcsolattarté cim

Termék modellje[|Hamisitas elleni kéd||Vasarlas helye

Vasarlas datuma

K6szonjlik, hogy ezt a terméket valasztotta. A minGségi értékesités utani szolgaltatasok nyujtisa
érdekében kérjik, olvassa el az alabbi informacidkat:

A fogyasztok elégedettségének biztositdsa érdekében, és hogy jogi jogaikat és érdekeiket megvédjik,
vallalatunk a "Hdrom Garancia" szabvanyokat alakitotta ki a Kinai Népkoztarsasag torvényeivel és a
termékmindségre vonatkozod elSirdsokkal 6sszhangban. Egyes druk és haztartasi eszk6zok javitdsa,
cseréje és visszatéritése érvényes szamldval torténik a fogyasztdknak vald kdzvetlen értékesités
datumatdl szamitva. A teljes késziilékre vonatkozd javitdsi id6 egy év. A tarsadalmi csoportok altal

vasarolt kis haztartasi eszkozok esetén a teljes késziilék javitasara vonatkozd garanciaidé hat hénap.
1. Avallalat kis elektromos eszkdzeit a fogyasztok részére kildik javitasra és garancidra.

2. A"Harom Garancia" érvényességi ideje alatt, kivéve azokat az eseteket, amikor a termék nem
haszndlhaté a cimke 3. pontjaban leirt okok miatt, a javitasi szolgaltatas ingyenes (beleértve a
munkaidG- és anyagdijakat). A vallalat megkoveteli, hogy az engedélyezett szervizkézpont
biztositsa, hogy a kis haztartdsi eszk6zok javitott részei a karbantartast kévet6en tobb mint 30
napig megfelel6en mikddjenek.

3. Az alabbi esetekben a "Harom Garancia" nem alkalmazhatd, de a javitas fizetds lehet:

o Afogyaszto dltal okozott sériilések nem megfelel6 hasznalat, karbantartas és tarolas
miatt;

o Avallalat dltal nem engedélyezett szerel6 altal végzett szétszerelésbél eredé
sérilések;

o Hidnyzé "Harom Garancia" tanusitvany és érvényes szamla;

o A "Harom Garancia" tanusitvanyon szerepl6 termékmodell nem egyezik vagy
moaddositottak;

o Vis maior esetek;

o A garanciaidé lejarta.



